
EIGENSCHAFTEN PROPRIÉTÉS PROPRIETÀ

Flüssiger, hochkonzentrierter Reiniger für 
Geschirr, Gläser und Besteck. Extrem wirt-
schaftlich. Für Wasser von 0 bis 35°fH. 
Wirkt kraftvoll und intensiv gegen Ver-
schmutzungen und bringt strahlende Er-
gebnisse.

Détergent liquide ultra-concentré pour le 
lavage de lavaisselle, des verres et des 
couverts. Très économique. Pour une dure-
té de l’eau comprise entre 0 et 35 °fH. Eli-
mine efficacement les salissures les plus 
tenaces pour une propreté éclatante.

Detergente liquido e superconcentrato per 
stoviglie, bicchieri e posate. Estremamente 
economico. Per acqua di durezza da 0 a 
35 °fH. Efficace contro lo sporco e per ri-
sultati splendenti.

ANWENDUNG APPLICATION APPLICAZIONE

Die Dosierung erfolgt ausschliesslich über 
die Integral 4PLUS. Montage und Einstel-
lung erfolgt über geschulte Servicetechni-
ker.

Le dosage s’opère exclusivement via la 
station de dosage Integral 4PLUS. Des tech-
niciens d’entretien spécialement formés 
s’occupent de son montage et réglage.

Il dosaggio avviene esclusivamente tramite 
la stazione di dosaggio Integral 4PLUS. Il 
montaggio e la regolazione vanno eseguiti 
da tecnici specializzati.

DOSIERUNG DOSAGE DOSAGGIO
Liter Wasser: 0.9 – 2.0 g/Liter litre d’eau: 0.9 – 2.0  g/litre litro d’acqua: 0.9 – 2.0 g/litro

ARTIKEL-NR.  
N° D’ARTICLE  
NO D’ART.

GEBINDE 
COLIS 
CONFEZIONE

EAN

496110   4.00 Kg Patrone /Recharge       7615600961106
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ZUSAMMENSETZUNG COMPOSITION COMPOSIZIONE
>5%: Phosphonate, nichtionische Tenside, 
Polycarboxylate

<5%: phosphates, tensioactifs non io-
niques, polycarboxylates

<5%: fosfati, tensioattivi nin ionici, 
polycarboxylate

PIKTOGRAMME PICTOGRAMMES PITTOGRAMMI

Gefahr  Danger Pericolo

GEFAHRENHINWEISE MENTIONS DE DANGER INDICAZIONI DI PERICOLO
Nur für gewerbliche Anwender. Verursacht 
schwere Verätzungen der Haut und schwe-
re Augenschäden.

Enthält: Natriumhydroxid, Kaliumhydroxid

Exclusivement pour l’utilisateurs professio-
nells. Provoque des brûlures de la peau et 
des lésions oculaires graves.

Contient: hydroxyde de sodium, ydroxyde 
de potassium

Esclusivamente per gli utenti professionali. 
Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesio-
ni oculari.

Contiene idrossido di sodio, drossido di po-
tassio

SICHERHEITSHINWEISE CONSEILS DE PRUDENCE CONSIGLI DI PRUDENZA

      
Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Au-
genschutz/ Gesichtsschutz tragen. BEI BE-
RÜHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): 
Alle kontaminierten Kleidungsstücke sofort 
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/
duschen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: 
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser 
spülen. Eventuell vorhandene Kontaktlin-
sen nach Möglichkeit entfernen. Weiter 
spülen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENT-
RUM oder Arzt anrufen. Inhalt/Behälter ei-
ner anerkannten Sonderabfallentsorgung 
zuführen.

Porter des gants de protection/ des vête-
ments de protection/ un équipement de 
protection des yeux/ du visage. EN CAS DE 
CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): 
Enlever immédiatement tous les vête-
ments contaminés. Rincer la peau à l’eau/
Se doucher. EN CAS DE CONTACT AVEC 
LES YEUX: Rincer avec précaution à l’eau 
pendant plusieurs minutes. Enlever les len-
tilles de contact si la victime en porte et si 
elles peuvent être facilement enlevées. 
Continuer à rincer. Appeler immédiatement 
un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. 
Eliminer le contenu/ le conteneur dans une 
installation d’élimination des déchets spé-
ciales agréée.

Indossare guanti/ indumenti protettivi/ Pro-
teggere gli occhi/ il viso.IN CASO DI CON-
TATTO CON LA PELLE (o con i capelli): to-
gliersi di dosso immediatamente tutti gli 
indumenti contaminati. Sciacquare la pel-
le/fare una doccia. IN CASO DI CONTATTO 
CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente 
per parecchi minuti. Togliere le eventuali 
lenti a contatto se è agevole farlo. Conti-
nuare a sciacquare. Contattare immediata-
mente un CENTRO ANTIVELENI o un medi-
co. Smaltire il contenuto/ contenitore in un 
impianto d’eliminazione di rifiuti speciali 
autorizzato.

PRODUKT-DATEN DONNÉES SUR LE PRODUIT DATI DEL PRODOTTO
Dichte: 1.47 g/ml
pH 14.0 
Farbe: weiss

Densité: 1,47 g/ml
pH 14.0 
Couleur: blanc

Densità: 1,47 g/ml
pH 14.0 
Colore: bianco
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